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Regeringens proposition till riksdagen med förslag till lag om ändring av lagen 
om främjande av integration och till lagar som har samband med den

Lausunnonantajan lausunto

Ersättningar enligt integrationslagen (61-62 §)

Enligt regeringsprogrammet är målet att ungefär 5 – 10 % av invandrarna ska integreras på svenska. 
Myndigheterna ska informera tydligare om att det finns möjlighet att integreras även på svenska. 
Invandrare ska få välja på vilket språk de integreras. I och med reformen av arbetskrafts- och 
sysselsättningstjänsterna kommer kommunen att bära ett större ansvar för integrationen i 
framtiden. Kommunen ansvarar för att det finns fungerande integrationsstigar på svenska och finska 
i tvåspråkiga kommuner. 

Det föreslås att integrationstiden förkortas med en tredjedel, från tre till två år. Folktinget anser att 
en förkortad integrationstid kan innebära att alla inte har möjlighet att under den kortare tiden 
hinna lära sig integrationsspråket, svenska eller finska. I medeltal tar det sju år för en person att lära 
sig ett nytt språk. En förkortning av integrationstiden i kombination med den förkortade kalkylerade 
ersättningstiden försvårar kommunens möjlighet att förverkliga sitt uppdrag på ett tillfredsställande 
sätt. Samtidigt kommer kommunens insatser att vara mer avgörande än tidigare för invandraren när 
kommunen får ett större ansvar för integrationen. 

Samarbetet mellan tvåspråkiga kommuner bör uppmuntras, i enlighet med den nya 
integrationslagen, så att de svenska strukturerna i tvåspråkiga områden är likvärdiga med den 
finskspråkiga integrationen. Det bör finnas utrymme för flexibla lösningar för att uppnå samma mål 
på finska och svenska.  Folktinget anser att det är viktigt att från början beakta att det behövs 
resurser för att utveckla den svenska integrationsstigen i tvåspråkiga områden. Till exempel i 
huvudstadsregionens städer behövs både personresurser och ekonomiska resurser för att utveckla 
integrationsstigen på svenska så att den blir likvärdig med den finska integrationsstigen. 
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Avgift för tolkningskostnader för oanvänt besök (32 a §)

Folktinget har kontaktats av personer som flyttat till Finland och som talat en god svenska, men 
personerna har trots detta i kontakten med myndigheterna tvingats att använda tolk eftersom 
myndigheten inte gått med på att betjäna på svenska. Folktinget framhåller att individen har rätt att 
välja servicespråk, finska eller svenska, hos myndigheterna. En tvåspråkig myndighet är skyldig att 
erbjuda service på det språk som kunden väljer, antingen svenska eller finska. 

Stöd till ensamkommande minderåriga (34, 69 §)

-

Mottagande av flyktingar (44 §)

-

Övriga kommentarer

Integration på svenska sker ofta via fria bildningen som frivilliga studier medan integration på finska 
ofta sker via en arbetskraftspolitisk upphandlad utbildning. Majoriteten av de som integreras på 
svenska kommer i enlighet med den nordiska modellen att vara tvungna att söka 4 arbetsplatser 
månatligen samtidigt som de genomgår en integrationsutbildning. Motsvarande krav gäller inte för 
dem som integreras via en arbetskraftspolitisk integrationsutbildning. Att behandla samma 
målgrupp olika beroende på vilken form av integrationsutbildning de tar del av och vilket 
integrationsspråk de valt skapar inte jämlika förutsättningar för integrationen på finska och svenska.

I Nationalspråksstrategin som statsrådets godkänt i december 2021 konstateras att utbudet av 
svenskspråkig integrationsutbildning bör utökas så att den utgör ett reellt alternativ till den 
finskspråkiga integrationsutbildningen. Enligt regeringsprogrammet är målet att ungefär 5 – 10 % av 
invandrarna ska integreras på svenska. Myndigheterna ska informera tydligare om att det finns 
möjlighet att integreras även på svenska. Invandrare ska få välja på vilket språk de integreras. 

Tredje sektorn är en nyckelaktör för integration på svenska samtidigt som tredje sektorns osäkra 
finansiering ofta leder till att verksamhet ordnas i projektform och resurser saknas för att 
vidareutveckla redan existerande och fungerande modeller. För att främja inkluderingen och 
delaktigheten i närsamhället för alla målgrupper oavsett integrationsspråk, bör tredje sektorns 
finansiering vara mer långsiktig i framtiden. 

Invandrarkvinnorna är en viktig målgrupp med tanke på familjens integration. Tillräckliga 
språkkunskaper i finska och/eller svenska är en förutsättning för att föräldrar ska kunna stödja 
barnen i deras skolgång. En god integration av familjen minskar risken för marginalisering och en 
polarisering av samhället. 
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- Folktinget konstaterar sammanfattningsvis att en förkortning av integrationstiden från tre till 
två år med stor sannolikhet försvårar integrationen av invandrare, eftersom det är svårt att på två år 
uppnå B1.1 nivån i finska eller svenska

- Samarbete mellan de tvåspråkiga kommunerna i integrationsfrågor är viktigt för att skapa ett 
tillräckligt stort befolkningsunderlag för tjänster som riktar sig till personer som valt att integreras på 
svenska

- Den svenska och finska integrationsutbildningen bör erbjudas som jämlika alternativ och ha 
samma ekonomiska utgångsläge även om den svenskspråkiga integrationsutbildningen oftast ordnas 
av fria bildningen
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